
 

 

 

 

 

 

St. Stephen’s On-Line Giving 
at https://tiny.one/giving or 

Scan the QR Code with 
your I-Phone camera 

We would like to call your attention to the Memorial Wall located in the back of our church. These 
individual 4 X 8 inch brass plates are to memorialize someone. These plates are posted 
PERMANENTLY! The usual fee is $ 300.00. If you like to consider such memorial, please contact the 
rectory (973) 779-0332 May God be with you and bless you! 

 

Commemorate Loved Ones  
Here 

Emlékezzen meg itt  
szeretteiről  

Promote 

Your Business Here 

Fontolja meg hirdetése 

https://parishsoft.ministryone 

.com/landing/qmvE  

If any person may have been abused by any priest, they should immediately contact their local 
County Prosecutor’s Office and the Diocese’s Victim Assistance Coordinator: Dr. Ken McNeil at   
973-879-1489.  You may also be in touch with either of the Diocesan Response Officers:  Monsignor 
T. Mark Condon, Vicar General and Moderator of the Curia , 973-777-8818 x205 or Sr. Theresa 
Lee, FMA, Chancellor/Delegate for Religious, 973-777-8818x248. 

Drága Jó Fiunk, 
Dezsőke!  

S o h a  e l  n e m  m ú l ó   
s z e r e te t t e l  -  
e m l é k e k k e l  a  

s z í v ü n k be n  é l s z :   

Apa - Anya - Lacika 

 

  Licensed & Insured 

 

     Lic# 0450892794  Ins # 25143                        
 

Cleaning                                                 
Bath & Kitchen Remodel               

General  Repairs 

    
(973) 460-5352 

  
 SAHorvathLLC@gmail.com    Helping Hungarians Find Homes / Magyar Ingatlan Ügynök  

 

 

 

 

 

 

 

 

VIRÁGVASÁRNAP 

2026. MÁRCIUS 29. 
PALM SUNDAY 

MARCH 29, 2026  

ST. STEPHEN`S  R. C.  MAGYAR CHURCH 

 

223 Third Street, Passaic, NJ 07055 

Telephone: (973)779-0332  
Web: www.ststephenspassaic.com   
Email: StStephensPassaic@gmail.com 

 

 

Fr. Imre Juhász, Pastor 

Fr. Cell:  732-397-5383 

Fr. Email:  padre72@gmail.com 

Trustee:  Aminger Éva, Nagy Ákos  
Parish Council President:  Troy Steiger  

MINDENKIT VÁR A SZENT ISTVÁN MAGYAR TEMPLOM! BULLETIN#13 

11:00am Harangozó László, Bálint Atilla, Kelemen Gergő & Atilla, Marshall Kende, 
Schultess Nándor, Varga László, Dorogi Kálmán, Antal Gergő, Németh Botond  

Day/M Time        Requested By: 
Sat. Mar 28 

 

 

 

 

Sun. Mar 29 
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Thur. Apr 2 

 

Fri. Apr 3 

 

 

 

Sat. Apr 4 

 

 

 

Sat. Apr 4  
 

Sun. Apr 5 

 

4:30PM (E) 
 

 

 

 

11:30AM (H) 
 

 

12:45PM 

 

7:00PM (H) 
 

3:00PM (H) 
7:00 PM (H) 
 

 

4:30PM (E) 
 

 

 

8:00 PM (H) 
 

11:00AM (H) 
 

 

Palm Sunday Vigil Mass 

Ernest & Maria Mozer 

Helen Papcun & Tommy 
Shortman 

 

Virágvasárnapja 

Elhunyt Édesanyáért, 
Nagymamáért 
Lant és Toll előadás  
 

Nagycsütörtök 

 

Gyermek Keresztút  
Nagypéntek  
Ft. Mustos István 

 

Easter Vigil Mass 

Marilyn Murphy 

Éva Devald 

George R Luke 

Feltámadás 

 

Húsvétvasárnap 

Marshall Tibor 5.évforduló  

 

Family  
Family 

 

 

 

Lánya Márta és 

 családja 

 

 

 

 

 

 

Egyházközség  
 

 

Nancy Shamdosky 

Family 

Luke Family  
 

 

 

Fia Tamás és családja 



 

 

 

“Father, if this chalice cannot pass without my drinking it, your will be  
done.”    
             ( Matthew 26:42)    
 

Please join us after the 8pm Palm Sunday Mass for the Hungarian Lant & Toll 
groups’ chorus presentation. 
  
Holy Thursday after the 7pm Mass the church will be open for Adoration in 
memory of the Lords Last Supper until 9pm. 
 

Good Friday after the 3pm Children’s Stations of the Cross, the church will be 
open for silent prayer and tomb visitation for Feast of the Passion of Our Lord 
until 7pm.  
 

Please note that there will no longer be a scheduled Wednesday Mass.  
 

We are currently accepting the 2026 Dues.  Single $40- and Family$60-.  Pay-
ments can be made with the ushers or for your convivence by mail or credit 
card thru the church website, StStephensPassaic.com. This payment helps to 
supplement the cost of our printing. Thank you for your continued support! 

Did you know that many of the saints had visions about the importance of Mass 
offering for our loved ones?   Please consider requesting  a mass intention today.  
Mass intention donation for weekday Masses are $15 and $20 for weekend 
Masses. Thank you for your donations!  

Save The Date:  
 

Sunday, March 29th please join us after Mass for our “Coffee Social” at 
1:30pm, hosted by Lant & Toll Group.  All are welcome!  
 
 

Did you know? We have an Instagram account! Please give us a follow  
@st.stephensmagyarchurchnj  
 

Join the Catholic In Recovery Retreat in Sparta at Our Lady of the Lake 
Church , on March 28, 2026 from 10am -5 pm. See flyers for details!  
 

The next Parish Council Meeting will be held Friday, April 10th @ 7:15pm 

 

 

for the Hungarian Lant & Toll 

Did you know that many of the saints had visions about the importance of Mass 
offering for our loved ones?   Please consider requesting  a mass intention today.  

„           .”            
                                                                                                                                             (      ) 
 

  
 

 
 

 

Újra indulnak a szerdai és pénteki szentmisék.  A szerdai szentmise reggel 
9:30-kor kezdődik.  
 

 

Közeledő Programok: 
 

Szeptember 14-én, vasárnap a 11 órás  szentmise után  Kávézás lesz.  
 A házigazda Marshall Olga és családja. Szeretettel várunk mindenkit! 
 

Szeptember 21-én, vasárnap a 11 órai szentmise,Veni Sancte, „Hátizsákos 
Szentmise” lesz.   
Gyerekek hozzátok az iskolatáskáitokat! Tanárok kérjük szintén hozzák el a 
tanitási felszerelésüket! 
További részletek a szórólapon.  
 

Szeptember 21-én, vasárnap a 11 órai szentmise után a szeptemberi  
Egyházi Ebéd lesz.   
Részletek később. Szeretettel várunk mindenkit! 
 

Szeptember 28-án, vasárnap a 11 órás szentmise után Kávézás lesz.  
Szeretettel várunk mindenkit! 
 

 

Életének 91. évében elhunyt Kanócz Terézia, egyházközségünk volt 
könyvelője. Gyászmiséje november 8-án, 10 órai kezdettel lesz 
templomunkban.  
Nyugodjék békében!  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

„Atyám ha nem kerülhet el ez a kehely anélkül, hogy ki ne igyam, 
legyen akaratod szerint.” 
                                                                                                            (Mt 26,42 )                 
 

A mai Szentmise után tartja a Lant ésToll hagyományőrző csoportunk virág 
vasárnapi műsorát. Tiszteljük meg őket, vegyünk részt minél többen  az 
előadáson és az azt követő fogadáson. 
 

Nagycsütörtök az este 7 órakor kezdődő szentmise az utolsó vacsora em-
lékére lesz este 9-ig. 
 

Nagypénteken a Gyermek keresztút délután 3 órakor kezdődik. Hozzuk el 
gyermekeinket, unokáinkat, legyünk együtt, legyünk minél többen!  
A keresztút után a templom imádságra folyamatosan látogatható, este 7-től 
urunk szenvedésének ünneplése lesz, .   
 

Felhívjuk szíves figyelmüket, hogy nem folytatjuk a szerdai szentmiséket.   
 

Kérjük, támogassák egyházközségünket a 2026-os évi tagdij befizetésével 
is! Ezáltal támogatják a tagsági könyvek és a boritékok nyomtatását, mely 
egyedülállóaknak 40 USD, családoknak 60 USD.  
Hálásan köszönjük egyházközségük folyamatos támogatását!    
 

Mondassunk minél több szentmisét élő és elhunyt szeretteinkért! Több 
szent is megemlékezik a miseszándék érdemszerző fontosságáról lelki 
naplójában. Miseszándékaik teljesítésére hétköznapi 15$-os, hétvégi 
szentmisék esetén 20$-os adományaikat hálásan köszönjük! 
 

Szeretettel várunk mindenkit  a Felnőtt Hittanra, vasárnap reggel 10 órától a 
Szent Erzsébet teremben. Következô alkalmak: Március 29.; Április 12.; 
Április 19.; Május 3.; Május 17.  
 

Közeledő Programok: 
 

Március 29-én, vasárnap, a Szentmise után kávézás lesz. A házigazda a 

Lant és Toll irodalmi csoportunk.  Mindenkit szeretettel várunk!  
 

Egyházközségünk instagram címe: @stephensmagyarchurchnj használjuk 
minél többen! 
 

 

Április 10-én péntek, este 715 Egyháztanács Gyűlés lesz. 
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From Jubilation to Desolation
FR. THOMAS M. SANTA, CSSR

March 29, 2026
Palm Sunday of the Passion of the Lord (A)
Matthew 21:1–11 / Isaiah 50:4–7 / Philippians 2:6–11
Matthew 26:14—27:66 or 27:11–54

The adoring crowds, chanting “Hosanna to the Son 
of David” (Matthew 21:9), capture our attention on 

this Palm Sunday. We hear the crowds, and we rejoice 
with them. Sometimes, we forget that not everyone 
in the crowd is joyful. Some are challenged; some are 
threatened. For them, Jesus in not Good News; he is 
not the long-awaited one—he is something entirely 
different, and he must be silenced.

Our Sunday celebration begins with jubilant crowds 
and ends with a most cruel death. Those who were 
once joyful are now silent and dispersed.  It appears 
that the authorities have once again triumphed. Hope 
is dashed. The promise remains unfulfi lled.

Spiritually sit with desolation in the week that 
comes. Do not jump ahead to the  triumphant end of 
the story. It is true that we are an Easter people, but we 
must also pay attention to the details of how evil often 
attempts to silence the good. It is important, as people 
of faith, to remind ourselves that even when all things 
 seem to be lost, the  Father has the last word. His will 
is accomplished. He is the Creator and the author of 
the story. We should always prepare ourselves to be 
surprised. To embrace light instead of darkness. And, 
even when there is death all around us, to know that 
there will be life—life in abundance for all. ●

Refl ect
How am  I at keeping in mind the resurrection when my world feels like Good Friday?

“Hosanna to the Son of David;
blessed is he who comes in the 
name of the Lord;
Hosanna in the highest.”

MATTHEW 21:9



Catholic. Pastoral. Trusted. © 2026 Liguori Publications. Imprimi Potest: Fr. Kevin Zubel, CSsR, Provincial, Denver Province, the Redemptorists. Liguori Publications, a nonprofi t 
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Dear Padre,
How do the three sacred oils differ, and how do I dispose of 
them properly as a sacristan?
Jesus Christ was anointed priest, prophet, and king. Christ means “Anointed 
One.” The sacred oils assist the members of the Church, who share in 
Christ’s priestly, prophetic, and royal mission. Catechumens are anointed 
with the oil of catechumens for God’s help to resist evil, reject sin, and 
adhere to a lifelong profession of faith as they prepare for baptism. The 
infi rm and elderly are anointed with the oil of the sick to fi ght against the 
physical and spiritual debilitating effects of illness through the presence 
and power of the Holy Spirit. Chrism, the most important of the three, can 
only be consecrated by a bishop. It is used for baptism (along with the oil of 
catechumens), confi rmation, the ordination of a priest or bishop, and the dedication of a church and altar. 

A repository for the oils—often marked Olea Sanctae (“Holy Oils”)—is called an ambry. It is usually in a 
prominent church location near the baptismal font. Each year, when the oils are replaced, a priest, sacristan, 
or other person may absorb the old oil with cotton and burn it in a thurible or as part of the fi re that begins 
the Easter Vigil. With special care, old oil can also be added to a large burning candle, like the sanctuary lamp. 
Reverence and safety are proper for whatever method of disposal is used. ●

Fr. Byron J. Miller, CSsR / DearPadre.org

Monday
MARCH 30
Monday of Holy 
Week
Is 42:1–7
Jn 12:1–11

Tuesday
MARCH 31
Tuesday of Holy 
Week
Is 49:1–6
Jn 13:21–33, 
36–38

Wednesday
APRIL 1
Wednesday of 
Holy Week
Is 50:4–9a
Mt 26:14–25

Thursday
APRIL 2
Thursday of 
Holy Week 
(Holy Thursday)
Chrism Mass:
Is 61:1–3a, 6a, 
8b–9 
Rv 1:5–8 
Lk 4:16–21 
Evening Mass 
of the Lord’s 
Supper: 
Ex 12:1–8, 
11–14 
1 Cor 11:23–26 
Jn 13:1–15

Friday
APRIL 3
Friday of the 
Passion of the 
Lord 
(Good Friday) 
Is 52:13—53:12 
Heb 4:14–16; 
5:7–9 
Jn 18:1—19:42

Saturday
APRIL 4
Holy Saturday 
(Easter Vigil) 
Gn 1:1—2:2 or 
1:1, 26–31a 
Gn 22:1–18 or 
22:1–2, 9a, 
10–13, 15–18 
Ex 14:15—15:1 
Is 54:5–14 
Is 55:1–11 
Bar 3:9–15, 
32—4:4 
Ez 36:16–17a, 
18–28 
Rom 6:3–11
Mt 28:1–10

Sunday
APRIL 5
Easter Sunday of 
the Resurrection 
of the Lord
Acts 10:34a, 
37–43
Col 3:1–4 or 
1 Cor 5:6b–8
Jn 20:1–9 or 
Mt 28:1–10

Do you have a question for the Padre?
Go to DearPadre.org to send your question 

and to learn more about Dear Padre.

JO
H

A
N

 VA
N

 PA
RYS

A WORD FROM POPE LEO XIV
Dear brothers and sisters, we too are 
invited to “prepare the Passover” of the 
Lord. Not only the liturgical one: that of 
our life too. Every gesture of willingness, 
every gratuitous act, every forgiveness 
given in advance, every effort patiently 
accepted, is a way to prepare a place where 
God can dwell. What does it mean for me 
today to “prepare”?

GENERAL AUDIENCE, 

ROME, AUGUST 6, 2025

AMBRY



2026. március 29.     

            	 	 	      VIRÁGVASÁRNAP

	      Hat nappal Húsvét ünnepe előtt fölment Jézus

	      Jeruzsálembe. Kivonultak eléje a gyermekek, 

	      kezükben pálmaágakkal. És kiáltozták hangos 

	      szóval: Hozsanna a magasságban! 

	      Áldotta vagy, aki nagy irgalommal hozzánk jöttél.  

              


Ezen a napon ünnepli az Egyház Krisztus Urunk Jeruzsálembe való bevonulását. Pálmákat lengetve 
köszöntjük a Messiást: „Áldott, aki jön az Úr nevében! Hozsanna a magasságban!”

Nagyböjt eleje óta szívünket bűnbánattal és jócselekedetekkel már előkészítettük. Ma azért gyűltünk 
össze, hogy az egész Egyházzal együtt lélekben előre átéljük Urunk húsvéti misztériumát, vagyis 
szenvedését és feltámadását. Lépjünk mi is az Úr nyomába, hogy amint kegyelméből társai vagyunk 
a kereszthordozásban, ugyanúgy feltámadásának és örök életének is részesei lehessünk.


OLVASMÁNY 	 	 	 	 	 	 Iz 40, 4–7

Az Úr szenvedő szolgája figyel az Atyára, s amit tőle hall, azt átadja övéinek. A szenvedést önként 
vállalja. Nem tér ki a megaláztatás elől. Megverve, megalázva, megtépázva is bízik az Atyában.


VÁLASZOS ZSOLTÁR                   	 	 	 21, 8–9 .17–18a.19–24

Válasz: Istenem, Istenem, * miért hagytál el engem?

 

SZENTLECKE 	 	 	 	 	 	 Fil 2, 6–11

Az isteni dicsőségből szállt le az Isten Fia poros és bűnös földünkre. Szerette az Atyát és szerette az 
embereket. Vállalta a megvetést és a kereszthalált. Isten azonban felmagasztalta őt. Neve fényesen 
ragyog az égben és a földön és az alvilágban.


EVANGÉLIUM ELŐTTI VERS                                	 Fil 2, 8–9        

Krisztus engedelmes lett értünk mindhalálig * mégpedig a kereszthalálig. Ezért Isten felmagasztalta, 
és olyan nevet adott neki, * amely fölötte áll minden névnek.


EVANGÉLIUM (PASSIÓ) 	 	 	 	 	 Mt 26, 14 – 27, 66 

Elérkezett az Úr szenvedésének órája! Az Emberfiát a gonoszok kezére adják. A gonoszság nem 
ismer határt: árulás, megalázó kihallgatás, ostorozás, keresztút és fájdalmas kínhalál követik 
egymást. Jézus türelemmel, alázattal, az Atya iránt való engedelmességgel fogadja. A mi 
üdvösségünkért kész minden áldozatra. Mindez csodálattal töltötte a századost, és arra késztette, 
hogy történelmi hitvallást tegyen: „Ez valóban Isten Fia volt” (Mt 27, 54).


AZ EUCHARISZTIÁHOZ

A Pásztor törődött nyájával. Szenvedése előtt gondoskodott ételéről-italáról. Minden szentmisén 
megilletődött lélekkel mondunk ezért köszönetet.


ELMÉLKEDÉS

A 16-17. században élt Brindisi Szent Lőrinc mellé Miksa herceg testőröket akart adni, hogy minél 
szabadabban és biztonságosabban hirdesse az evangéliumot. Lőrinc viszont ezt mondta: „Nem ilyen 

fegyverekkel kell megvédeni hitünket, hanem a tanítók és a prédikálók és a keresztények szent 
életével és az üldözések türelmes elviselésével. Nem a kard, hanem a meggyőzés nyeri meg a 
szíveket.


NAGYCSÜTÖRTÖK

Nagycsütörtökön az esti szentmisével kezdődik a Húsvéti Szent Háromnap és Húsvétvasárnap az 
Esti dicsérettel végződik. A legszentebb napokon különösen is ápoljuk magunkban azt a lelkületet, 
amelyet Urunk Jézustól örököltünk. Az esti misében az Utolsó Vacsorára emlékezünk. Felidézzük 
Jézus szolgáló szeretetét, amellyel megmosta tanítványai lábát, és átéljük az Oltáriszentség 

alapítását. A búcsúzó 
Jézus saját testét és 
vérét hagyta reánk, 
hogy lelkünket táplálja, 
é s ke resz tá ldoza ta 
állandóan közöttünk 
levő valóság legyen. A 
mise után az Oltári-
szentséget körmenet-
ben visszük őrző helyé-
re, majd oltárfosztás és 
virrasztás.


NAGYPÉNTEK

Urunk kínszenvedésére és kereszthalálára, az Újszövetség egyetlen 
áldozatára emlékezünk. A kereszt, amely egykor a szégyen fája volt, 
Krisztus világot megváltó győzelmének a jelévé vált, ezért hódolunk 
előtte. Felnézünk a keresztfára és átérezzük, milyen nagy volt bűneink 
váltságdíja. Ezen a napon nem mondunk szentmisét. A szertartásnak 
három része van: 1. Igeliturgia, 2. Hódolat a kereszt előtt, 3. 
Szentáldozás. Ne feledkezzünk el arról sem, hogy Nagypéntek szigorú 
böjti nap!


NAGYSZOMBAT

Ezen a napon az Egyház Urunk sírjánál időzik, az ő 
szenvedéséről és haláláról elmélkedik. A szent asztal 
megfosztva áll. A szentáldozás ezen a napon csak mint szent 
Útravaló szolgáltatható ki.

Majd az ősi hagyományok szerint virrasztást tartunk a szent 
éjszakán. A Húsvéti vigíliának négy része van: 1. tűzszentelés 
és a húsvéti gyertya megáldása, körmenet és a húsvéti 
örömének (Exultet), 2. Igeliturgia a keresztségre felkészítő 
olvasmányokkal, 3. a keresztség liturgiája és a keresztségi 

fogadás megújítása, 4. az Eucharisztia liturgiája. Ünnepeljünk együtt!


URUNK JÉZUS, TE VONAKODÁS NÉLKÜL VÁLLALTAD A KERESZTHALÁL GYÖTRELMÉT 
NÉPED ÜDVÖSSÉGÉÉRT. TANÍTS MEG MINKET IS AZ ÁLDOZATOS SZERETETRE.




2026. március 29.     

            	 	 	      VIRÁGVASÁRNAP

	      Hat nappal Húsvét ünnepe előtt fölment Jézus

	      Jeruzsálembe. Kivonultak eléje a gyermekek, 

	      kezükben pálmaágakkal. És kiáltozták hangos 

	      szóval: Hozsanna a magasságban! 

	      Áldotta vagy, aki nagy irgalommal hozzánk jöttél.  

              


Ezen a napon ünnepli az Egyház Krisztus Urunk Jeruzsálembe való bevonulását. Pálmákat lengetve 
köszöntjük a Messiást: „Áldott, aki jön az Úr nevében! Hozsanna a magasságban!”

Nagyböjt eleje óta szívünket bűnbánattal és jócselekedetekkel már előkészítettük. Ma azért gyűltünk 
össze, hogy az egész Egyházzal együtt lélekben előre átéljük Urunk húsvéti misztériumát, vagyis 
szenvedését és feltámadását. Lépjünk mi is az Úr nyomába, hogy amint kegyelméből társai vagyunk 
a kereszthordozásban, ugyanúgy feltámadásának és örök életének is részesei lehessünk.


OLVASMÁNY 	 	 	 	 	 	 Iz 40, 4–7

Az Úr szenvedő szolgája figyel az Atyára, s amit tőle hall, azt átadja övéinek. A szenvedést önként 
vállalja. Nem tér ki a megaláztatás elől. Megverve, megalázva, megtépázva is bízik az Atyában.


VÁLASZOS ZSOLTÁR                   	 	 	 21, 8–9 .17–18a.19–24

Válasz: Istenem, Istenem, * miért hagytál el engem?

 

SZENTLECKE 	 	 	 	 	 	 Fil 2, 6–11

Az isteni dicsőségből szállt le az Isten Fia poros és bűnös földünkre. Szerette az Atyát és szerette az 
embereket. Vállalta a megvetést és a kereszthalált. Isten azonban felmagasztalta őt. Neve fényesen 
ragyog az égben és a földön és az alvilágban.


EVANGÉLIUM ELŐTTI VERS                                	 Fil 2, 8–9        

Krisztus engedelmes lett értünk mindhalálig * mégpedig a kereszthalálig. Ezért Isten felmagasztalta, 
és olyan nevet adott neki, * amely fölötte áll minden névnek.


EVANGÉLIUM (PASSIÓ) 	 	 	 	 	 Mt 26, 14 – 27, 66 

Elérkezett az Úr szenvedésének órája! Az Emberfiát a gonoszok kezére adják. A gonoszság nem 
ismer határt: árulás, megalázó kihallgatás, ostorozás, keresztút és fájdalmas kínhalál követik 
egymást. Jézus türelemmel, alázattal, az Atya iránt való engedelmességgel fogadja. A mi 
üdvösségünkért kész minden áldozatra. Mindez csodálattal töltötte a századost, és arra késztette, 
hogy történelmi hitvallást tegyen: „Ez valóban Isten Fia volt” (Mt 27, 54).


AZ EUCHARISZTIÁHOZ

A Pásztor törődött nyájával. Szenvedése előtt gondoskodott ételéről-italáról. Minden szentmisén 
megilletődött lélekkel mondunk ezért köszönetet.


ELMÉLKEDÉS

A 16-17. században élt Brindisi Szent Lőrinc mellé Miksa herceg testőröket akart adni, hogy minél 
szabadabban és biztonságosabban hirdesse az evangéliumot. Lőrinc viszont ezt mondta: „Nem ilyen 

fegyverekkel kell megvédeni hitünket, hanem a tanítók és a prédikálók és a keresztények szent 
életével és az üldözések türelmes elviselésével. Nem a kard, hanem a meggyőzés nyeri meg a 
szíveket.


NAGYCSÜTÖRTÖK

Nagycsütörtökön az esti szentmisével kezdődik a Húsvéti Szent Háromnap és Húsvétvasárnap az 
Esti dicsérettel végződik. A legszentebb napokon különösen is ápoljuk magunkban azt a lelkületet, 
amelyet Urunk Jézustól örököltünk. Az esti misében az Utolsó Vacsorára emlékezünk. Felidézzük 
Jézus szolgáló szeretetét, amellyel megmosta tanítványai lábát, és átéljük az Oltáriszentség 

alapítását. A búcsúzó 
Jézus saját testét és 
vérét hagyta reánk, 
hogy lelkünket táplálja, 
é s ke resz tá ldoza ta 
állandóan közöttünk 
levő valóság legyen. A 
mise után az Oltári-
szentséget körmenet-
ben visszük őrző helyé-
re, majd oltárfosztás és 
virrasztás.


NAGYPÉNTEK

Urunk kínszenvedésére és kereszthalálára, az Újszövetség egyetlen 
áldozatára emlékezünk. A kereszt, amely egykor a szégyen fája volt, 
Krisztus világot megváltó győzelmének a jelévé vált, ezért hódolunk 
előtte. Felnézünk a keresztfára és átérezzük, milyen nagy volt bűneink 
váltságdíja. Ezen a napon nem mondunk szentmisét. A szertartásnak 
három része van: 1. Igeliturgia, 2. Hódolat a kereszt előtt, 3. 
Szentáldozás. Ne feledkezzünk el arról sem, hogy Nagypéntek szigorú 
böjti nap!


NAGYSZOMBAT

Ezen a napon az Egyház Urunk sírjánál időzik, az ő 
szenvedéséről és haláláról elmélkedik. A szent asztal 
megfosztva áll. A szentáldozás ezen a napon csak mint szent 
Útravaló szolgáltatható ki.

Majd az ősi hagyományok szerint virrasztást tartunk a szent 
éjszakán. A Húsvéti vigíliának négy része van: 1. tűzszentelés 
és a húsvéti gyertya megáldása, körmenet és a húsvéti 
örömének (Exultet), 2. Igeliturgia a keresztségre felkészítő 
olvasmányokkal, 3. a keresztség liturgiája és a keresztségi 

fogadás megújítása, 4. az Eucharisztia liturgiája. Ünnepeljünk együtt!


URUNK JÉZUS, TE VONAKODÁS NÉLKÜL VÁLLALTAD A KERESZTHALÁL GYÖTRELMÉT 
NÉPED ÜDVÖSSÉGÉÉRT. TANÍTS MEG MINKET IS AZ ÁLDOZATOS SZERETETRE.











